Przed uzyciem i po uzyciu produkiu nalezy zawsze go wyczysci¢ zgodnie z instrukcja
obstugi.

Aby unikngé uszkodzenia produkty, nie nalezy wystawiaé produktu ani baterii na
dziatanie temp: powyzej 45°C, demonfowa ani narazac na uszkodzenia
mechaniczne lub elekiryczne.

jie zabawek seksualnych moze pi i¢ do transmisji chorob
przenoszonych drogq piciowq. Nie nalezy wspétdzielié zabawek seksualnych z zadng
osobq z wyjatkiem partnera/partnerki. Jesli to konieczne, nalezy stosowac z partnerem/
partnerkg $rodki ochronne. Nie uzywac zabawki w przypadku wykrycia peknigé lub
oznak uszkodzenia powtoki.
Produkt nie jest przeznaczony do stosowania analnego. Nie stosowa¢ analnie!
Nie ktasé produktu migkkq strong na chionnej powierzchni, aby unikngé plam.
Nclezy regularnie sprawdza¢ fadowarke i produkt pod katem uszkodzen i nie korzystac

jesli j y uleghy 1 iu.

Pola magnetyczne mogq wplywac na elementy mechaniczne i elektroniczne, takie jak
rozruszniki serca. Nie uzywaj urzqdzenia bezposrednio nad rozrusznikiem serca. Aby
uzyskaé wigcej informacji, skontaktuj sie z lekarzem. Nie nalezy zblizaé do urzqdzenia
kart z paskiem magnetycznym (np. kart kredytowych), 2 mogq one zostaé
uszkodzone przez magnesy zawarte w produkcie.
Jesli zabawka wydaje sie dziataé nieprawidtowo, nalezy jq wytqczyé i skonsultowa sie z
sekcjq wsparcia na naszej stronie internetowej.

LADOWANIE
Przed pierwszym tadowaniem urzqdzenia nalezy sprawdzi¢ lokalny poziom napigcia,
poniewaz lokalne napigcie sieciowe nie moze przekracza¢ maksymalnego napiecia
sieciowego wskazanego na tadowarce.
Urzqdzenie moze by¢ tadk tylko z uzyciem b
napiecia, zgodnie z oznaczeniem na urzqdzeniu.
Nie nalezy uzywaé ani czyscié¢ produktu podczas tadowania baterii.
Nigdy nie zanurza¢ tadowarki ani przewodu tadujgcego w wodzie ani innych ptynach.
To urzqdzenie zawiera niewymienne baterie.
Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.
Po kazdym tadowaniu nalezy odtqczyé przewdd tadujgey od obwodu.

W CELU PRAWIDLOWEGO KORZYSTANIA Z PRODUKTU

NALEZY PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH WSKAZOWEK:
Aby zapewni¢ dtugq zywotnosé baterii, nalezy regularnie tadowaé urzqdzenie, nawet
jesli jest nieuzywane.
Przechowywaé w bezpiecznym, suchym miejscu, nie wystawiajqc na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
Podczas korzystania z produktu zalecamy uzywanie lubrykantu na bazie wody. Aby
uniknq¢ uszkodzen produktu, nie nalezy uzywad lubrykantéw perfumowanych, na bazie
silikonu lub alkoholu, zeli ani olejkéw do masazu.

UWAGI DOTYCZACE BATERII

bardzo niskiego
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matérias-primas e evita os efeifos negativos dos poluentes libertados sobre o ambiente
e a satde humana.

O simbolo constituido por um contentor de lixo barrado por uma cruz significa que o
utilizador néo deve se descartar de baterias e acumuladores no lixo doméstico.

: ‘ :
_—
Em cumprimento dos requisitos legais, por baixo do simbolo do contentor de lixo os
seguintes simbolos quimicos com os respetivos significados devem ser utilizados para
identificar as baterias:

Hg: A bateria contém um teor ponderal de merctrio superior a 0,0005 %

Pb: A bateria confém um teor ponderal de chumbo superior a 0,004 %

Cd: A bateria contém um teor ponderal de cadmio superior a 0,002 %
INFORMAGOES SOBRE O DESCARTE DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS
Devido aos regulamentos europeus, somos obrigados a fornecer as seguintes informacées:
Informamos aos propriefdrios de equipamentos elétricos que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE) devem ser recolhidos separadamente dos residuos
municipais de acordo com as normas legais aplicdveis. As baterias e acumuladores que
néo estejam firmemente contidos nos REEE, bem como as lampadas que possam ser
removidas dos REEE sem serem destruidas, devem ser separadas dos REEE sem destruicdo
antes de serem entregues a um ponto de recolha e levadas para um ponto de eliminacdo
designado. Para a eliminacdo de baterias, consulte as instrugées em separado. O simbolo
de um contentor de lixo com rodas barrado por uma cruz mostrado abaixo e aplicado aos
REEE indica adicionalmente a obrigagéo de recolher separadamente:

: ‘ :

_—

De acordo com a diretiva REEE e a lei nacional de transposicéo, nds como distribuidores
de equ elétricos e eletrénicos somos obrigados a aceitar de volta certos residuos
sem encargos.

Ao adquirir um equipamento elétrico e novo, pode entreg: gratuitament
um residuo de equipamento que cumpre essencialmente as mesmas funcées que

o novo equipamento. Se o seu REEE ndo for maior que 25 centimetros em qualquer
dimenséo, fambém nos pode entregd-lo gratuitamente sem comprar um equipamento
novo. Contate-nos para isso em customercar honey.com. Orgar enfédo
a devolugdo do residuo de to. Por razées de seguranga, solicitamos que

néo nos envie lumindrias (como lémpadas, por exemplo). Utilize os sistemas de recolha
das autoridades piblicas de gestdo de residuos para a devolugéo dos dispositivos de
iluminagéo ou contate-nos diretamente no enderego de e-mail acima mencionado.

Pode também entregar residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos em fodos os
pontos de coleta das autoridades publicas de eliminagdo de residuos. Ao enviar seus

meegeleverde kabel.
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Caenaro & Kutae ans Lovehoney Lid, Bath, BAT 3EN, UK.

Moxany#cTa, BHUMATENBHO NpoYUTanTe STOT AOKYMEHT MepeA NepebiM MCMONb30BAHNEM.
CoxpaHuTte 310 BO Ans 0 Ucn!

V3Ae/Me NPOACETCS TONLKO B KAUECTBE HOBOTO. MCMonbayiiTe MPUBOP UCKIOUHTENLHO N0
Ha3HaUEHMIO. XpaHUTE M3ente B MECTax, HefloCTyNHEIX Ans AeTelr. He npedycMoTpeHo
ANS MCNONBL30BAHNS B MeANLMHCKNX Lensx. Ecnn Bul HaxoauTecs noa HabnioaeHrem spada
v/ wam Bawe cocTosime Tpebyet ncn KaKoro-nm6o °
YCTPOICTBA, TO NepeA MCNoNb30BAHMeM AGHHOTO N3aeMMs Bam Heo6XoanmMo

np: y c Bpayom. Hemep npekpaTuTe ucn v3penns e
TOM CAyuae, ECAM NOKBATCS PA3APANKEHNUS KOXYU WA Bbl HAYHETE MCMLITBIBATS 60N AN
ANCKOMPOPT, 1 06A3aTENBHO 0BPATUTECH K BPAYY.

AaHHbi NPUG0pP NPeAHA3HAYeH ANS UCMO/b30BAHUS TONBKO B3POC/BIMU IMLIAMM, O

TAKXKE IMLAMM C OFPAHUYEHHBIMU GUIUHECKNMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTSAMM, MM C OTCYTCTBUEM OMBITA M 3HAHMI MPY YCAOBHM, YTO OHW NONYHMAN
MHCTPYKLMM OT ° npu6opa U N

c ¢ ero ucn pucku. letam 3anp MrpaTe C NPUBOPOM, G TakxKe
UMCTUTB ero NN MITh. He McnonbayitTe NPMBOP HA OMYXWMX MAM BOCMGNEHHBIX yuaCTKAX
KOXM.

Mepea MCNoNb30BAHMEM CHUMUTE MUPCUHT UMW YKPAWEHUS B UHTUMHOM 30He.
Bceraa ounwaitTe usgenve Ao v Nocne MCMoNb3OBAHMS B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKUMSIMI, NPUBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE.
Bo " He noasepraitte usgenve n
ero p BO3REM paTyp Bbiwe 45°C, AEMOHTAXY, O TAKXKE

VAN 3neKTp!
CoBMECTHOE MCMIONB30BAHME CEKC-UrPyLIEK MOXKET NPUBECTA K Nepeaae
30601eBAHNI1 NOOBLIM NyTeM. He MCNonb3yiiTe CeKC-MrpyLLIKIM COBMECTHO C APYFMM
NONL30BATENSIMM, 30 MCKNIOYEHMEM BALLEro NOOBOro NAPTHepa. Mpn Heo6X0ANMOCTI
Mcnonb3yiTe cpeAcTBA 3awnThl. He Mcnonb3ayitTe cekc-Mrpywiky, ecnu Bbl 06HapyxuTe
Ha ee NoBepXHOCTN TPeWMHB! MK Np T
[laHHsI% NPUEOP He npeal ans °
npu6op aHanbHo!
Us6eraitte CONpUKOCHOBEHIS MATKOI 4acTh NpuEopa ¢ abcopbupykoLwMmu
NOBEPXHOCTAMM BO n nATeH.
PerynsipHo nposepsinTe 3apsAHOe YCTPONCTBO W M3AeNMe HA NPeAMeT Hanuuna
NOBPEXAGHMI! 1 HE UCMIONB3YITE M3AeNNe B TOM Clyuae, eCi Kakne-nm6o ero
KOMMOHEHTBI NOBPEXACHbI.
MarHUTHBIE NONS MOTYT BANSITE HQ MEXQHNYECKME 1 3N1EKTPOHHBIE KOMMOHEHTb,
Hanpumep, kapanocTumynaTop. He ncnonesyin usgenve B6amsm KapamocTMMynsTopa.
Ans M0nYHeHNT AOTIONHHTENLHOM MHGOPMALNH OBPATCE K CBOEMY eHaeMy BpasY. .
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FBEOBRALN:S.0V = 0.13A

YEIVARIE: /Ny 7 U—REEF 3.7V = 6.0 mAh

FERFOERAS:S.0V = 0.04A
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Ze wzgledu na przepisy europejskie jestesmy zobowigzani do podania nastgpujgcych
informacji:
Baterie i akumulatorki nie mogq byé wyrzucane do odpadéw domowych. Jako
uzytkownik koricowy sq Paristwo prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych baterii.
W tym celu nalezy korzysta¢ z oficjalnych punktéw zbisrki, takich jak punkty zbisrki
firm zajmujqcych sie usuwaniem odpaddéw. Zuzyte baterie, kiére sprzedajemy lub
sprzedalismy jako nowe, mogq by¢ réwniez zwrécone do nas. Prosimy o kontakt z nami
w tej sprawie pod adresem customercare@lovehoney.com. Aby unikngé zwaré, nalezy
zakleié bieguny baterii litowych przed ich zwrotem. Ze wzgleddw bezpieczeristwa
prosimy o niewysylanie do nas baterii pocztq i odsytamy do przepiséw dotyczacych

przesylania fowaréw niebezpiecznych przez przedsiet pocztowe.
Jesli baterie sq na state zainstalowane w produkie, pod zadnym pozorem nie nalezy
6 ¢ ich dzielni . Moze to P di ¢ trwate uszkodzenit

Informacje na temat utylizacji baterii znajdujq sie w oddzielnej instrukji. Symbol
przekreionego pojemnika na $mieci pokazany ponizej i umieszczony na zuzytych
urzqdzeniach elekirycznych dodatkowo wskazuje na obowigzek selektywnej zbiérki:

hid

L
Zgodnie z dyrektywq WEEE oraz krajowq ustawq transponujacq jako dystrybutorzy
sprzetu elekirycznego jestesmy zobowiqzani do bezptatnego odbioru niektérych zuzytych
urzqdzen elektrycznych.
Przy zakupie nowego ur ia elektrycznego i nego mogq Paristwo

ptatnie przekaza¢ nam stare urzqdzenie elektryczne, ktére zasadniczo spetnia te

urzqdzenia. Parstwa obowiqzki jako klienta sq réwniez uregulowane w dyrektywie
WEEE oroz krojowe] ustawie fransponujacej.

Aby zapot fpadéw i nalezy przestrzegac wskazéwek
zawartych winstrukeji obsOugl oraz instrukcji bezp\eczenstwa

Zuzyte baterie zawierajq szkodliwe substancie, kidre mogq szkodzi¢ érodowisku
naturalnemu lub zdrowiu ludz, jesli nie s ‘odpowiednio przechowywane lub

i 1e. Dotyczy to w sig z bateriami
zawierajqcymi it Baterie zawierajq réwniez wazne surowce, takie jak zelazo, cynk,
mangan lub nikiel, i mogq by¢ poddawan zbiérka u
powiérne wykorzystanie tych surowcéw i i \emu wpty
uwalnionych zanieczyszczer na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Znak z przekreslonym pojemnikiem na $mieci oznacza, ze nie wolno wyrzucaé baterii
i akumulatorkéw do odpadéw domowych.

:‘ i
L
Pod tym symbolem, jesli spetnione sq wymagania prawne, nalezy przy znakowaniu baterii
stosowa¢ nastepujqce symbole o nastepujgcym znaczeniu:
Hg: Bateria zawiera wigcej niz 0,0005% wagowego rteci
Pb: Bateria zawiera wigcej niz 0,004% wagowego ofowiu
Cd: Bateria zawiera wigcej niz 0,002% wagowego kadmu

INFORMACJE NA TEMAT UTYLIZACI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Ze wzgledu na przepisy europejskie jestesmy zobowigzani do podania nastepujacych
informacji:

Zwracamy uwage posiadaczom urzqdzer elekirycznych, ze zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa zuzyte urzqdzenia elekiryczne nalezy zbieraé oddzielnie od odpadéw
komunalnych. Baterie i akumulatorki, kidre nie sq szczelnie zamkniete w zuzytym
urzqdzeniu elektrycznym, a takze lampki, ktére mozna wyjaé ze starego urzqdzenia bez
zniszczenia, nalezy oddzieli¢ od starego urzqdzenia w sposéb niepowodujacy zniszczer
przed przekazaniem go do punktu zbiérki i zutylizowa zgodnie z przeznaczeniem.
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residuos de equipamento para a recolha separada nos grupos de coleta corretos, faz uma
contribuicdo importante para a reutilizacéo, reciclagem e outros tipos de recuperacéo

de REEE.

Como utilizador final, é responsavel pela remogdo dos dados pessoais dos REEE a eliminar
antes de os entregar.

Para evitar desperdicios e lixo, as instrugdes do manual e as instrucées de seguranca
devem ser seguidas e as opgoes de reparagéo devem ser verificadas.

Nome: LH Mon Ami Vibrating love egg

Namero de modelo: LH-85910

FCC ID: 2AM71-85910

IC: 28162-RMTOD1

HVIN: RMTOD1

POTENCIA DE ENTRADA DO DISPOSITIVO:

©OVO DO AMOR VIBRATORIO: Quando operado por bateria: 3,7V = 180mAh

Entrada de energia durante o carregamento: 5,0V = 0,1

CONTROLO REMOTO: Quando operado por bateria:: 3,7V = 6,0 mAh

Entrada de energia durante o carregamento: 5,0V = 0,04 A

Use o adaptador CA USB (ndo incluido) com saida de energia correspondente a
classificagao do produto. Use apenas o cabo fornecido originalmente. Por meio deste, a
Lovehoney Group Ltd. declara que o tipo de equipamento de radio [dispositivo de curto
alcance néo especifico] encontra-se em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A
WOW Tech Europe GmbH declara que o produio também es'é em conformidade com a
Diretiva 2011/65/CE (RoHS). O texto da de conformidade da UE pode
ser encontrado na Internet, no seguinte endereco: hitps://www.lovehoney.co.uk/help/
declarations-of-conformity html

NL

Veiligheidsgids

WAARSCHUWING

Gemaakt in China voor Lovehoney Ltd, Bath, BAT 3EN, UK.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

Alleen verkocht als nieuw product. Niet geschikt voor medische doeleinden. Als je

in behandeling bent bij een arts of een aandoening hebt waarvoor je een medisch
hulpmiddel nodig heeft, raadpleeg dan je arts voordat je dit product gebruikt. Stop
onmiddellik met het gebruik van het product als je huidirritaties, pijn of ongemak ervaart
en raadpleeg direct je arts.

Dit apparaat mag enkel door volwassenen worden gebruikt, en door mensen met een
fysieke, sensorische of mentale beperking of gebrek aan ervaring en kennis, mits ze
begeleiding of instructies krijgen met betrekking tot veilig gebruik van het apparaat en de
mogelijke risico’s ervan begrijpen. Dit apparaat is geen speelgoed voor kinderen. Reiniging
en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen. Gebruik het apparaat niet op

gezwollen of onstoken delen van de huid.
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KapTbl ¢ MQrHUTHO NONOCKO# (HANPUMEP, KPEANTHBIE KAPTHI) HE AOMKHBI HOXOAMTLCS
861131 U3eNUS, NOCKONLKY OHW MOTYT BbiT NOBPEXASHb HOXOAAWMMCS B U3eN1n
MarHuTOM.

Ecnv B paboTe M3genust HABRIOAQIOTCA C6OM, TO BaM CNIeyeT BEIKNIOUNTS ero 1
06PATUTLCA B CRYXEY NOAREPKKH, KOHTAKTHBIE AAHHBIE KOTOPO yKA3QHE! HQ HaLIEeM
Be6-caiTe.

3APSIAKA
Mepen NepBbIM MCMONL30BAHMEM 3APSAHOTO YCTPOIMCTBA NPOBEPLTE YPOBEHH MECTHOO
HanpsxeHns. MecTHoe cetesoe Hanp: He BOMKHO Th MAKCI
cetesoe y Ha 3pSAHOM ycTpOUCTBE.
Mpu6op cneayet 3apsXaTh TONLKO NPy 6 cBep Hanp: 3

COOTBETCTBYIOUIEM MAPKUPOBKE HA MPUBOPE.
He McnonbayitTe v He YMCTHTE MPUBOP BO BPEMR 3APAAKM AKKYMyASTOPA.

Hukoraa He norpyxaiiTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO WA 3APSAAHLIN KaGenb B BOAY MM
ApYTHE XMAKOCTA.
AoHHuA NPUGOP CORSPXUT OKKYMYNATOPHSIE GATOPew, HE MOATSXCME SaMeHe.

[laHHbiit MPUBOP OCHALeH ropHoit
6atapeeit.

OTkntoyaiTe 3apaaHbIi kKabenb OT CeTU NOCae KAXKAOTO NPOLECcca 3apSAKU.
AN ONTUMAJIbHOTO UCMONb3OBAHMUS U3AENNUS CNEAYATE CNEAYIOWNM
PEKOMEHAALUAM:

Y706l FAPAHTUPOBATE AMMTENLHOE BPEMS QBTOHOMHOI PaBOTLI, HEOBXOANMO

PErynsipHo 3apsXaT U3AENMe, ACXKE €CNN Bbl HE MCTIONb3yeTe ero.

XpaHuTe NPMGOP B 30LWMILEHHOM, CyXOM MecTe, N36eras BO3AeNCTBUA NPSIMBIX

CONHEUHBIX Nyyeit.

Ml peKomeHayeM HCMoNb30BATE CMA3Ky HA BOAHOM ocHose. Bo M36exaHue

r i He cnepyer ncn apoma nnm ¢

CMQ3KM, CMA3KM HQ CIVPTOBOI OCHOBE, O TAKXKE reNl NN MACCAXHBIE MACAQ.
Hassanue: LH Mon Ami Vibrating love egg
Homep mogenu: LH-85910
FCC ID: 2AM71-85910
IC: 28162-RMTOD1
HVIN: RMTOD1

BXO[HASl MOLLIHOCTb YCTPOWUCTBA:

BUBPUPYIOLLEE ANLIO : Mpu pabore ot 6artapew: 3,7V = 180mAh

Motpebnsiemasn mowHocTs Npu 3apsiake: 5,0V = 0,13 A

nynbT AUCTAHUMOHHOTO YNPABJIEHUS! pu pabote ot 6atapeu: 3,7V = 6,0 mAh
MoTpe6asiemas MoLHOCT: Npy 3apsaake: 5,0V = 0,04 A

Ucnonbayitre USB-aaanTep nepemeHHOro Toka (He BXOAMT B KOMANEKT) C BLIXOAHOM
MOWHOCTbIO, COOTBETCTBYOWE i P . Ve yi
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same funkcje co nowe. Jezeli Paristwa zuzyte urzqdzenie elekiryczne nie przekracza

25 centymetréw w dowolnym wymiarze, mogq je Parstwo przekazac¢ nam bezptatnie

bez koniecznosci zakupu nowego urzqdzenia. Prosimy o konfakt z nami w tej sprawie

pod adresem customerc honey.com. Zor wtedy zwrot zuzytego

urzqdzenia elektrycznego. Ze wzgledéw bezpieczerstwa prosimy o nieprzysylanie

sprzetu o$wietleniowego (np. lampek). W celu zwrotu sprze'u oswweﬂemowego prosmy

o korzystanie z punktéw zbiérki publi ych za

odpadami lub o bezposredni kontakt z nami pod Wyzej wymienionym adresem e-mail.

Ponadto zuzyte urzqdzenia e\ek'ryczne mona oddawac we wszystich punkiach zbiorki
h . Przekazujqc zuzyte urzqdzenia

elekiryczne do selektywnej bicrkinn odpowlednlch grupach, wnoszq Paristwo istotny

wkiad w ponowne wykorzystanie, recykling i inne sposoby odzysku zuzytych urzadzer.

Jako uzytkownik koricowy sq Paristwo odpowiedzialni za usunigcie danych osobowych ze

zuzytego urzqdzenia elekirycznego przed oddaniem go do utylizacji.

Aby zapobiec powstawaniu odpadéw, nalezy przestrzegaé wskazéwek zawartych

w instrukeji obstugi oraz instrukcji bezpieczeristwa, a takze sp naprawy.

Nazwa: LH Mon Ami Vibrating love egg

Numer modelu: LH-85910

FCC ID: 2AM71-85910

IC: 28162-RMTOD1

HVIN: RMTOD1

POBOR MOCY:

Wibrujgce jajeczko: Przy zasilaniu bateryjnym: 3,7V = 180mAh

Pobér mocy podczas tadowania: 5,0V = 0,13 A

Pilot: Przy zasilaniu bateryjnym: 3,7V = 6,0 mAh

Pobér mocy podczas tadowania: 5,0V = 0,04 A

Uzyj zasilacza sieciowego USB (brak w ie) o mocy wyj d

parametrom znamionowym produktu. Uzywaj tylko oryginalnie dosrorczonego kabla.

Niniejszym, Lovehoney Group Ltd. Ltdoswiadcza, ze rodzaj sprzetu radiowego [Nie-

SpecyficzneUrzqdzenie Krétkiego Zasiegu] jest zgodne z Dyrektywq 2014/53/EU. WOW Tech
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Verwijder piercings en sieraden in het genitale gebied voor gebruik.
Reinig het product alfijd voor en na het gebruik volgens de instructies die in de
handleiding vermeld staan.

Om schade aan het product te voorkomen, mogen het product en de batterij
niet worden blootgesteld aan temperaturen boven de 45°C (113°F), niet worden
gedemonteerd of mechanisch dan wel elektrisch beschadigd worden.

Het delen van kan geslachtszi dragen. Deel je met
niemand anders dan met je parmer. Gebruik zo nodig met je pariner beschermende
middelen. Gebruik het speeltje niet als je barstjes of andere beschadigingen in het
buitenste materiaal ontdekt.

Gebruik het product alleen waarvoor het bestemd is. Dit product is niet ontworpen voor
anaal gebruik. Niet anaal gebruiken!

Plaats de zachte kant van je product niet op een absorberend opperviak om viekken

te voorkomen.

Controleer het product en de oplader regelmatig op schade en gebruik het apparaat
niet als blijkt dat onderdelen beschadigd zijn.

Magnetische velden kunnen mechanische en elekironische componenten zoals
pacemakers beinvioeden. Gebruik het apparaat niet direct boven een pacemaker.
Neem voor meer informatie contact op met je arts. Houd kaarten met een magnetische
strip (zoals creditcards) uit de buurt van het apparaat, omdat deze beschadigd kunnen
raken door de magneten van het product.

Schakel het apparaat uit als het abnormaal lijkt te werken, en raadpleeg de FAQ's op
onze website.

OPLADEN

Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch des Ladegerdts die Spannung im drtlichen
Stromnetz, da diese die am Gerat angegebene maximale Netzspannung nicht
berschreifen darf.

De voeding voor het apparaat moet extra lage veilig
met de gegevens op het apparaat.
Gebruik of reinig het product niet terwijl de batterij wordt opgeladen.

Het apparaat of de laadkabel fijdens het opladen nooit onderdompelen in water of
andere vloeistoffen.

Het apparaat bevat een accu die niet vervangen kan worden.
Dit product bevat een oplaadbare lithium-ion accu.
Koppel de laadkabel na elk laadproces los van het circuit.
AANWIJZINGEN VOOR OPTIMAAL GEBRUIK VAN HET PRODUCT:
Laad het apparaat regelmatig op, ook als het niet wordt gebruikt: zo is een lange
levensduur van de batterij gegarandeerd.
Bewaar het apparaat op een veilige, droge plaats en vermijd direct zonlicht.

Om beschadiging van het product te voorkomen, mag u geen geparfumeerde
), gels of ién o holbasis met het product gebruiken. Gebruik
geen glijmlddelen op siliconenbasis met siliconenproducten.

ing zijn die overeenkomt
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TONLKO OPUrMHANBHbIN Kabens.” Komnarus Lovehoney Group Ltd. saseasier, uto Tun
PaAMoo6opyAoBaHMS [Hecneunduueckoe yCTpoICTBOBAMKHErO AeiicTBNS] cooTBeTCTRYeT
Tpe6osanmsm fiupexTiebl 2014/53/EU. WOW Tech Europe GmbH 3asienser, 4to aaHHoe
w3nenve Takke cooTseYcTaer ,Elwpekmse 2011/65/EC (RoHS).MonHbiit TekcT aeknapaumm
o cooTseTcTBUM E iapecy: https://www.lovehoney.co.uk/
help/declarations- of—conformny html
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Compliance Information

FCC SDoC (Name: LH Mon Ami Vibrating love egg, Model Number: LH-85910):
Responsible party - U.S. Contact Information:
Lovehoney LLC

Europe GmbH oéwiadcza réwniez, ze ten produkt jest zgodny z Dyrektywq 2011/65/EC
(RoHS). Peiny fekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
honey.co.uk/help f-conformity.html

internetowym: https:/www.

PT

Instrugées de seguranga
AVISO
Fabricado na China para a Lovehoney Ltd, Bath, BAT 3EN, UK.
Por favor, leia este documento cuidadosamente antes da primeira utilizagdo. Guarde este
manual para referéncia futura.
Vendido apenas como produto novo. Utiliza o produto apenas para o fim previsto.
Mantém o produto fora do alcance de criancas. Nao adequado para fins médicos. Se
estds sob os cuidados de um médico e/ou fens uma doenca que requer a utilizacdo
de qualquer dispositivo médico, consulta o feu médico antes de utilizares este produto.
Para imediatamente de utilizar o produto se sentires qualquer irritagdo cuténea, dor ou
desconforto e consulta o teu médico.
Este disposifivo apenas pode ser utilizado por adultos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos caso
tenham supervis@o ou Ihes tenham sido fornecidas instrugdes relativas & utilizagéo do
disposifivo em seguranca e \dam os perigos envolvidos. Criancas néo devem
brincar com o dispositivo. A limpeza e a manutencéo por parte do utilizador néo devem ser
feitas por criancas. Nao ufilizar em zonas inchadas ou inflamadas da pele.
Remove os piercings ou joias da drea genital antes de usar.
Limpa sempre o produto antes e depois da utilizagao, segundo as instrugdes do manual.
De forma a evitares danos no produto, nem o produto nem a sua bateria devem
ser expostos a temperaturas superiores a 45°C, ndo devem ser desmontados nem
danificados mecénica ou eletricamente.
Apartilha de bri eréticos pode ir doencas sexuais. Nao partilhes os teus
brinquedos eréicos com outras pessoas a ndo ser com o feu parceiro. Se necessdrio,
usa medidas de protecéo com o teu parceiro. N&o utilizes o brinquedo se detetares
quaisquer fissuras ou sinais de degradacéo no material do revestimento.
Este produto néo foi concebido para o uso anal. Nao usar analmente!
Para evitar manchas, néo coloques o lado macio do teu produto sobre uma superficie
absorvente.
Verifica regularmente se o dispositivo de carga e o aparelho estdo danificados e ndo
utilizes o aparelho se algum dos seus componentes estiver danificado.
Campos magnéticos podem influenciar componentes mecénicos e eletrénicos, como
por exemplo, pacemakers. NGo uses o produto diretamente sobre o pacemaker.
Contacta o teu médico para mais informagaes. Nao coloques cartoes com bandas
magnéticas (como cartdes de crédito) perto do produto, pois podem ser danificados
pelo ima no produto.
Se o teu brinquedo apresentar um funcionamento fora do normal, desliga-o e consulta
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OPMERKING OVER BATTERIJEN

De Europese regelgeving vereist dat wij de volgende informatie verstrekken:
Accu’s en oplaadbare batterijen mogen niet met het huishoudelijk afval worden
weggegooid. Als eindgebruiker ben je wettelijk verplicht gebruikte batterijen in
te leveren. Maak daarvoor gebruik van officiéle inzamelingsfaciliteiten, zoals de
inzamelpunten die door de openbare instanties voor afvalbeheer ter beschikking
worden gesteld. Je kunt gebruikte batterijen die we als nieuwe batterijen voorzien of
hebben voorzien ook aan ons terugsturen. Neem contact met ons op [customercare@
lovehoney.eu]. Om kortsluiting te voorkomen moeten de polen van lithiumbatterijen
met tape worden afgeplakt voor ze worden ingeleverd. Om veiligheidsredenen vragen
we je de batterijen niet per post naar ons op fe sturen en verwijzen we je naar de
voorschriffen voor het verzenden van gevaarlijke goederen die door postbedrijven
worden verstrekt.
Probeer de batterijen niet zelf te verwijderen als ze vast in het product zitten. Dit kan
blijvende schade aan het apparaat veroorzaken. Je verplichtingen als klant worden
verder geregeld door de AEEA-richtlijn en de nationale uitvoeringswetgeving.
Neem de informatie in de handleiding en de veiligheidsvoorschriften in acht om
verspilling en afval fe voorkomen.
Gebruikte batterijen bevatten schadelijke stoffen die schadelijk kunnen zijn voor
het milieu of je gezondheid als ze niet op de juiste manier worden opgeslagen of
weggegooid. Dit geldt in het bijzonder voor het onjuist omgaan met lithiumbatterijen.
Batterijen bevatten ook belangrijke grondstoffen zoals ijzer, zink, mangaan en nikkel
en kunnen worden gerecycled. Door gescheiden inzameling kunnen deze grondstoffen
worden gerecycled en wordt voorkomen dat vrijkomende verontreinigende stoffen
negatieve gevolgen hebben voor het milieu en de volksgezondheid.
Het symbool met de doorgekruws'e afvalbak betekent dat je batterijen en accu’s niet bij
het huisvuil mag weggooien

Als de wettelijke voorschriften aanwezig zijn, betekent dit teken dat de volgende symbolen
en hun betekenis moeten worden gebruikt bij het labelen van de batterijen:

Hg: Batterij bevat meer dan 0,0005 massaprocent kwik
Pb: Batterij bevat meer dan 0,004 massaprocent lood
Cd: Batterij bevat meer dan 0,002 massaprocent cadmium

OPMERKINGEN OVER DE VERWIJDERING VAN ELEKTRISCHE APPARATEN

De Europese regelgeving vereist dat wij de volgende informatie verstrekken:

Wij wijzen eigenaren van elektrische apparatuur erop dat oude elektrische apparatuur
volgens de geldende wettelijke voorschriften gescheiden van het huisvuil moet worden
ingezameld. Batterijen en accu’s die niet stevig in de oude elekirische apparatuur zijn
ingebouwd, alsmede lampen die uit de apparatuur kunnen worden verwijderd zonder

asecgdo de apoio no nosso sife.
CARGA
Antes da primeira utilizacéo do dispositivo de carga, verifica a tenséo local, uma vez
que a tenséo local da rede elétrica néo pode exceder a fensdo méxima da rede elétrica
indicada no dispositivo de carga.
O disposifivo apenas deve ser alimentado com uma tensdo de seguranca
aixa, correspondente & que se encontra indicada no aparelho.
Néo uses ou limpes o produto enquanto a bateria estiver a carregar.

Nunca cologues o dispositivo de carga ou o cabo de carga dentro de dgua ou outros
liquidos.

Este aparelho contém pilhas que ndo podem ser substituidas.

Este produto contém uma bateria recarregdvel de ides de litio.

Desliga o cabo de carregamento da tomada apés cada processo de carregamento.

PARA UMA UTILIZAQ;\O IDEAL DO PRODUTO

SEGUE AS SEGUINTES ORIENTACOES:
Para garantires uma longa duragéo da bateria, carrega o aparelho regularmente,
mesmo que néo seja utilizado.
Guarda-o num local seguro e seco, sem exposicao direta & luz do sol.
Recomendamos a utilizagdo de um lubrificante & base de dgua. Para evitar danos,
ndo utilizes lubrificantes com perfume, & base de silicone ou de dlcool, géis ou Sleos
de massagem.

ACERCA DAS BATERIAS

Devido aos regulamentos europeus, somos obrigados a fornecer as seguintes informagées:
As baterias e acumuladores ndo devem ser deitados no lixo doméstico. O utilizador
final é obrigado por lei a proceder & devolugdo das baterias usadas. Utilize os
sistemas de recolha oficiais para este fim, como os pontos de recolha das empresas
publicas de eliminacdo de residuos. As baterias usadas que comercializamos ou temos
comercializado como baterias novas também podem ser devolvidas a nés. Contate-nos
para isso em customercare@lovehoney.com. Para evitar curto-circuitos, os terminais
das baterias de litio devem ser colados antes de os devolver. Por razées de seguranca,
solicitamos que néio nos envie as baterias pelos correios e que consulte os regulamentos
para o envio de mercadorias perigosas das empresas postais.
Se as baterias estiverem permanentemente instaladas no produto, ndo tente remové-
las. Isto pode causar danos permanentes ao dispositivo. De resto, as suas obrigagdes
como cliente sGo regidas pela diretiva REEE e a lei nacional de transposigao.
Para evitar desperdicios e lixo, as instrugdes do manual e as instrucées de seguranca
devem ser seguidas.
Os residuos de baterias contém substancias nocivas que podem prejudicar o ambiente
ou a sua saude se ndo forem ar Isto aplica-
se em particular ao manuseio inadequado do baterias confendo litio. No entanto, as
baterias também contém matérias-primas importantes como ferro, zinco, manganés
ou niquel e podem ser recicladas. A coleta seletiva possibilita a reciclagem dessas

worden gescheiden voordat ze naar een inzamelpunt worden gebracht voor correcte
verwijdering. Zie de afzonderlijke instructies voor de verwijdering van batterijen. Het
hieronder afgebeelde symbool van een doorgekruiste afvalbak, aangebrachi op oude
elekirische apparatuur, geeft eveneens aan dat de apparatuur  moet worden
ingezameld:

_—

Volgens de WEEE-richtlijn en de nationale uitvoeringswetgeving zijn wij als distributeurs
van elektrische apparatuur verplicht bepaalde afgedankte elekirische apparatuur gratis
terug te nemen.

Wanneer u een nieuw elekirisch en elekironisch apparaat koopt, kunt u een oud elekirisch
apparaat dat in wezen dezelfde functies vervult als het nieuwe apparaat gratis bij ons
inleveren. Als uw oude elekirische apparatuur niet grofer is dan 25 centimeter, kunt u deze
ook gratis bij ons inleveren zonder een nieuw apparaat fe kopen. Neem hiervoor contact
met ons op via customercare@lovehoney.com. Wij regelen dan de feruggave van het oude
elekirische apparaat. Om veiligheidsredenen verzoeken wij u geen verlichtingsapparatuur
(z0als gloeilampen) in fe leveren. Maak voor het inleveren van verlichtingsapparatuur
gebruik van de inzamelpunten van de openbare afvalverwerkingsdiensten of neem
rechtstreeks contact met ons op via bovengenoemd e-mailadres.
Je kunt oude elekirische apparatuur ook inleveren bij een van de inzamelpunten die door
de openbare afvaldiensten worden beheerd. Je levert een belangrijke bijdrage aan het
hergebruik, de recycling en andere nutfige 'oepasslngen van oude apparaten door je

oude elektrische apparaten voor g naar de juiste ir Igroepen
te sturen.

Als eindgebruiker ben je verantwoordelijk voor het wissen van persoonsgegevens uit de
gebruikte elekirische apparatuur voordat je ze inlevert voor verwijdering.

Neem de informatie in de handleiding en veiligheid: hriften in acht om afval fe
voorkomen en ga na of er een mogelijkheid is voor reparatie.

Naam: LH Mon Ami Vibrating love egg

Modelnummer: LH-85910

FCC ID: 2AM71-85910

C: 28162-RMTOD1

HVIN: RMTOD1

ELEKTRISCH CIJFER:

VIBREREND LIEFDESEITJE: Wanneer bediend door Batterij: 3,7V = 180mAh
Voeding bij opladen: 5,0V = 0,13 A

OP AFSTAND BEDIENBAAR: Wanneer bediend door Batterij: 3,7V = 6,0 mAh
Voeding bij opladen: 5,0V = 0,04 A

Gebrulkeen USB wisselstr ! (niet I i) met een vermogen dat

te worden vernietigd, moeten op een niet-destructieve manier van de oude apparatuur
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5156 Southridge Parkway, Suite 110, College Park, Atlanta, GA,
30349, USAFCC and IC Statements:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any inferference received, including interference that may cause undesired
operation.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including inferference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-CAN ICES-003 (B) / NMB

- 003 (B) Leme"eur/recep'eur exempt de licence contenu dans le présent appareil

est conforme aux CN ion, Sciences et D Canada
applicables aux apparens radio exempts de licence. Lexplolmhon est autorisée aux deux
conditions suivantes:

(1) I’ appareil ne doit pas produire de brouillage;

@)L appareil dow accep'eriou' broumage radioé\ecnique subi, méme si le brouillage est

Cet appareil numerlque de clcsse B est conforme & la norme canadienne NMB-003.
Changes or 1s to this unit not exp by the party

responsible for compliance could void the users authority fo operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant fo Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provide

reasonable protection against harmful inferference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference fo radio

communications. However, there is no guarantee that inferference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmiul inferference o radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to fry to correct the inferference by one or more of the following

measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna

or transmitter. The device has been evaluated fo meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.The device

is compliance with RF field strength limits, users can obtain Canadian information on

RF exposure and compliance. Le présent appareil est conforme de ce matériel aux

conformités ou aux limites d'intensité de champ RF, les utilisateurs peuvent sur 'exposition

aux radiofréquences et la conformité d’acquérir les informations correspondante.

reenkomt met de nominale waarde van het product, Gebruik alleen de corspronkelijk
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